ISSN 1725-5147

Uradny vestnik

Eurdopskej tnie

Slovenské vydanie

Zvizok 48

PI’éVIlC predpisy 22. marca 2005

Obsah

[ Akty, ktorych uverejnenie je povinné

Il Akty, ktorych uverejnenie nie je povinné
Rada

2005/213/ES

Rozhodnutie Rady z 24. januira 2005 o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov
o predbeznom uplatiiovani Protokolu, ktorym sa ustanovuji na obdobie od 1. jila 2004
do 30. jina 2007 mozZnosti rybolovu a finan¢ny prispevok stanovené v Dohode medzi Eur6p-
skym hospodéirskym spoloenstvom a Republikou PobreZia Slonoviny o rybolove v blizkosti
PobreZzia SIonoviny ...... ... ... 1

Dohoda vo forme vymeny listov o predbeZznom uplatiiovani Protokolu, ktorym sa ustanovujii na obdobie
od 1. jala 2004 do 30. jina 2007 moZnosti rybolovu a finanény prispevok stanovené v Dohode medzi
Eurépskym hospodirskym spolocenstvom a Republikou PobreZia Slonoviny o rybolove v blizkosti Pobre-
Zia SIONOVINY . . . ..o e 3

Akty prijaté v siilade s hlavou VI Zmluvy o zaloZeni EurGpskej tinie

Rdmcové rozhodnutie Rady 2005/214/SVV z 24. februdra 2005 o uplatiiovani zdsady vzdjom-
ného uzndvania na peflazné sankcie ............. ... 16

Akty, ktoré st vytlacené oby¢ajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizicie polnohospodarskych zélezitosti a st spravidla platné len

obmedzeny cas.

Ndzvy vietkych

ostatnych aktov st vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.




22.3.2005

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L76/1

(Akty, ktorych uverejnenie nie je povinné)

RADA

ROZHODNUTIE RADY

z 24. janudra 2005

o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov o predbeznom uplatiiovani Protokolu, ktorym sa usta-

novuji na obdobie od 1. jila 2004 do 30. jina 2007 moZnosti rybolovu a finanény prispevok stano-

vené v Dohode medzi Eurépskym hospodirskym spolocenstvom a Republikou PobreZia Slonoviny
o rybolove v blizkosti PobreZia Slonoviny

(2005/213/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

najma

na jej clanok 37 v spojeni s prvym pododsekom ¢lanku

300 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedZze:

1

() U

Podla Dohody medzi Eurépskym hospoddrskym spolo-
Censtvom a Republikou Pobrezia Slonoviny o rybolove
v blizkosti Pobrezia Slonoviny () za¢inaji zmluvné strany
rokovat pred skoncenim platnosti protokolu k dohode
s cielom ur¢it spolo¢nou dohodou obsah protokolu na
nasledujice obdobie a v pripade potreby urcit zmeny
alebo dodatky k prilohe.

Obidve strany dohodli v diioch 9. — 13. novembra 2003
v AbidZane novy protokol, ktorym sa ustanovuji moz-
nosti rybolovu a finanény prispevok. Tento protokol sa
tyka obdobia od 1. jala 2004 do 30. jina 2007 a bol
parafovany 3. marca 2004 v Bruseli.

Podla ustanoveni tohto protokolu ziskajii rybdri Spolo-
Censtva moznost rybolovu vo voddch spadajicich pod
zvrchovanost alebo jurisdikciu Pobrezia Slonoviny na
obdobie od 1. jila 2004 do 30. jina 2007.

v. ES L 379, 31.12.1990, s. 3. Dohoda naposledy zmenend

a doplnend Protokolom stanovujicim na obdobie od 1. jila 2000
do 30. juna 2003 moznosti rybolovu a finanény prispevok stano-
vené v Dohode medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom
a Republikou Pobrezia Slonoviny o rybolove v blizkosti Pobrezia
Slonoviny (U. v. ES L 102, 12.4.2001, s. 3).

)

S cielom zabrédnit prerueniu rybolovnych ¢innosti lodi
Spolocenstva sa musi novy protokol zacat uplatiovat co
mozno najskor. Na tento tcel obidve strany parafovali
dohodu vo forme vymeny listov, ktorou sa ustanovi
predbezné uplatiiovanie parafovaného protokolu odo dna
nasledujiceho po ddtume skoncenia platnosti protokolu,
ktory plati v sticasnosti.

(5)  Je nevyhnutné stanovit kli¢ rozdelenia moznosti rybo-
lovu medzi ¢lenské staty vychddzajic z rozdelenia moz-
nosti tradi¢ného rybolovu v rdmci dohody o rybolove.

(6)  Je potrebné schvdlit dohodu vo forme vymeny listov
s vyhradou jej kone¢ného uzavretia Radou,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Dohoda vo forme vymeny listov o predbeznom uplatiiovani
Protokolu, ktorym sa ustanovuji na obdobie od 1. jila 2004 do
30. jina 2007 moznosti rybolovu a finanény prispevok stano-
vené v Dohode medzi Eurépskym hospodarskym spolocen-
stvom a Republikou Pobrezie Slonoviny o rybolove v blizkosti
Pobrezia Slonoviny, je v mene Spolocenstva schvalend.

Texty dohody vo forme vymeny listov a protokolu st pripojené
k tomuto rozhodnutiu.
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Clanok 2

1. Moznosti rybolovu ustanovené protokolom st rozdelené
medzi ¢lenské $tity podla nasledujiiceho kluca:

a) lov morskych zivoc¢ichov z morského dna:

Spanielsko: 1300 HRT (hrubd priestornosf) mesacne
z hladiska celoro¢ného priemeru;

b) lov tuniakov:
i) lode na lov tuniakov do Cereniov
— Franctizsko: 17 lodi,
— Spanielsko: 17 lodi;

ii) lode na lov tuniakov udicovymi $niirami v malych hfb-
kach

— Spanielsko: 6 lodi,
— Portugalsko: 5 lodf;
iii) lode na lov tuniakov udicami

— Francazsko: 3 lode.

2. Ak Ziadosti o licenciu tychto ¢lenskych stitov nevycerpaji
moznosti rybolovu ustanovené protokolom, Komisia moze pri-
jat ziadosti o licenciu ktoréhokolvek iného ¢lenského stétu.

Clanok 3

Clenské staty, ktorych lode lovia ryby v rdmci tejto dohody,
oznamujii Komisii mnozstvd vylovov pochddzajiicich z kazdej
oblasti rybolovu Pobrezia Slonoviny za podmienok ustanove-
nych nariadenim Komisie (ES) ¢. 500/2001 zo 14. marca 2001,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld pre uplatiiovanie naria-
denia Rady (EHS) ¢. 2847/93 o monitorovani tlovkov ulove-
nych rybarskymi plavidlami Spolocenstva vo vodach tretich kra-
jin a na $from mori (*).

Cldnok 4
Predseda Rady sa tymto poveruje urcit osoby splnomocnené na
podpisanie dohody vo forme vymeny listov s cielom zaviazat
Spolocenstvo.

V Bruseli 24. janudra 2005

Za Radu
predseda
F. BODEN

() U.v.ESL73,15.3.2001,s. 8.
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DOHODA VO FORME VYMENY LISTOV
o predbeznom uplatiiovani Protokolu, ktorym sa ustanovujii na obdobie od 1. jila 2004 do 30. jina
2007 moznosti rybolovu a finanény prispevok stanovené v Dohode medzi Eurépskym hospodir-
skym spolocenstvom a Republikou PobreZia Slonoviny o rybolove v blizkosti PobreZia Slonoviny
A. List vlddy PobreZia Slonoviny

Vazeny pane,

odvoldvajiic sa na protokol parafovany dna 3. marca 2004 v Bruseli, ktorym sa ustanovuji moZnosti rybo-
lovu a finan¢ny prispevok na obdobie od 1. jila 2004 do 30. jina 2007, mam ti Cest informovat Vs, Ze
vldda Pobrezia Slonoviny je pripravend predbezne uplatiiovat tento protokol od 1. jila 2004, ocakdvajiic
nadobudnutie platnosti podla jeho ¢lanku 10, pod podmienkou, ze Eurdpske spolocenstvo je pripravené

urobit to isté.

V tomto pripade bude potrebné vykonat tihradu prvej splitky financného prispevku stanoveného v ¢lanku 3
protokolu do 31. decembra 2004.

Bol by som Vdm zaviazany, keby ste mi mohli potvrdit, Ze Eurdpske spolocenstvo sthlasi s predbeznym
uplatiiovanim protokolu.

Bol by som Vam vdacny, keby ste mi mohli potvrdit prijatie tohto listu.

Prijmite, prosim, vyraz mojej najhlbsej tcty.

Za vlddu PobreZia Slonoviny

B. List Eurdpskeho spolocenstva
Mém ta Cest potvrdif dnesnym datumom prijatie Vasho listu tohto znenia:
,Odvoldvajiic sa na protokol parafovany dna 3. marca 2004 v Bruseli, ktorym sa ustanovuji moznosti
rybolovu a finan¢ny prispevok na obdobie od 1. jila 2004 do 30. juna 2007, mdm ta Cest informovat
Vs, ze vldda Pobrezia Slonoviny je pripravend predbezne uplatiiovat tento protokol od 1. jala 2004,
ocakévajic nadobudnutie platnosti podla jeho ¢ldnku 10, pod podmienkou, Ze Eurépske spolocenstvo je

pripravené urobif to isté.

V tomto pripade bude potrebné vykonat thradu prvej splitky finan¢ného prispevku stanoveného
v ¢ldnku 3 protokolu do 31. decembra 2004.

Bol by som Vam zaviazany, keby ste mi mohli potvrdit, Ze Eur6pske spolocenstvo stihlasi s predbeznym
uplatiiovanim protokolu.”

Miém tii Cest Vam potvrdit, Ze Eurdpske spolocenstvo sihlasi s predbeznym uplatiiovanim protokolu.

Prijmite, prosim, vyraz mojej najhlbsej ticty.

V mene Rady Eurdpskej iinie
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PROTOKOL,

ktorym sa ustanovujii na obdobie od 1. jiala 2004 do 30. jiina 2007 moZnosti rybolovu a finan¢ny
prispevok stanovené v Dohode medzi Eur6pskym hospodirskym spolocenstvom a Republikou
Pobrezia Slonoviny o rybolove v blizkosti PobreZia Slonoviny

Clanok 1

1. Od 1. jala 2004 si moznosti rybolovu poskytnuté na
obdobie troch rokov na zdklade ¢linku 2 dohody stanovené
takto:

a) lode s mraziarenskymi zariadeniami na lov morskych Zzivoci-
chov z morského dna, ktoré lovia korovce v hlbokych
voddch, hlavonozce a ryby z morského dna: rocne
v priemere 1 300 HRT (") (hrubd priestornost) mesacne;

b) lode na lov tuniakov udicami: 3 lode;

) lode na rybolov udicovymi $ntrami v malych hibkach: 11
lodi;

d) lode na lov tuniakov do cerefiov: 34 lodi.

2. Podla ¢lanku 4 ods. 1 dohody mozu lode, ktoré sa plavia
pod vlajkou jedného ¢lenského stitu Eurépskeho spolocenstva,
vykondvat rybolovnii ¢innost v rybdrskej zéne Pobrezia Slono-
viny iba vtedy, ak maju licenciu na rybolov vydand podla tohto
protokolu a za podmienok uvedenych v prilohe.

Clanok 2

Moznosti rybolovu uvedené v ¢lanku 1 mozno rozsirit spoloc-
nou dohodou na Zziadost Eurépskeho spolocenstva, ak nie st na
ujmu rozumného vyuzZivania zdrojov Pobrezia Slonoviny.

V takomto pripade sa finan¢ny prispevok uvedeny v ¢lanku 3
ods. 1 zvysi pomerne a pro rata temporis.

Cldnok 3

1. Finan¢ny prispevok za mozZnosti rybolovu stanovené
v ¢lanku 1, ako aj podpora odvetvovej politiky pre rybolov sta-
novend v ¢lanku 4 sa urcuje na 1 065 000 EUR rocne.

2. Tento finanény prispevok pokryva v pripade lovu tuniakov
objem vylovov 9 000 ton ro¢ne vo vodach PobreZia Slonoviny.
Ak objem ryb vylovenych lodami Spolocenstva v oblasti rybo-

M v stlade s nariadenfm Rady (ES) ¢. 2371/2002 z 20. decembra
2002 (U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59).

lovu Pobrezia Slonoviny presiahne toto mnozstvo, uvedend
suma sa zvysi v zodpovedajiicom pomere. Celkovd vyska finan¢-
ného prispevku viak nesmie prekrocit dvojnasobok sumy uvede-
nej v odseku 1.

3. Ro¢ny finan¢ny prispevok je splatny najneskor 31. decem-
bra kazdého roku platnosti protokolu. Uréenie tohto finan¢ného
prispevku je vo vylu¢nej pravomoci vlddy Pobrezia Slonoviny
podla $pecifikdcii stanovenych v ¢lanku 4.

Cldnok 4

1. Obidve strany sa dohodli na cieloch, ktoré budu realizovat
v rdmci trvalého riadenia rybolovnych zdrojov Pobrezia Slono-
viny. Finanny prispevok uvedeny v ¢ldnku 3 ods. 1 je urceny
na financovanie akcif smerujiicich k realizcii tychto cielov,
ktoré st indikativne stanovené v mnohoro¢nom odvetvovom
programe vlady PobrezZia Slonoviny a ¢lenia sa takto:

a) financovanie vedeckych programov vritane realizdcie kam-
pane lovu ryb vle¢nymi siefami realizovanej ocednografic-
kou lodou, ur¢enych na zlep3enie rybarskych a biologickych
znalosti o oblastiach rybolovu Pobrezia Slonoviny:
200 000 EUR;

b) podpora sledovania, kontroly a monitorovania dlovkov vra-
tane zavedenia systému monitorovania rybdrskych lodi sate-
litom (VMS), a to do konca druhého roka platnosti tohto
protokolu: 280 000 EUR;

) zlepSenie statistik vylovov: 100 000 EUR;

d) podpora Ministerstva Zivo¢i$nej vyroby a rybolovnych zdro-
jov Pobrezia Slonoviny (dalej len ministerstvo) pri formulo-
vani a realizdcii politik a stratégii rozvoja rybolovnych ¢in-
nosti: 485 000 EUR.

2. Ministerstvo rozhodne v prvom roku platnosti protokolu
o akcidch tak, ako st definované v ¢lanku 4 ods. 1, ako aj
o roénych sumdch, ktoré si na ne urcené, v silade
s Mnohoro¢nym odvetvovym programom. Tento program,
ktory sa predlozi Delegécii Eurépskej komisie na PobreZi Slono-
viny najneskor 1. oktébra 2004, musi byt schvaleny Spolo¢nym
vyborom zriadenym ¢lankom 10 dohody.
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Od druhého roka platnosti protokolu predkladd ministerstvo
Delegdcii Eurdpskej Komisie na Pobrezi Slonoviny najneskor do
1. oktébra 2005 a 1. oktébra 2006 podrobnii spravu o plneni
programu, ako aj o dosiahnutych vysledkoch.

O akejkolvek zmene tykajicej sa akcii uvedenych v ¢lanku 4
ods. 1, ako aj o prislusnych sumdch mézu obidve strany roz-
hodnit spolo¢nou dohodou.

Po schvéleni Mnohoro¢ného odvetvového programu pre prvy
rok platnosti Protokolu a sprivy o plneni pre dalsie roky Spo-
lo¢nym vyborom sa musia zaplatit rocné ciastky najneskor do
31. decembra v kazdom roku na bankovy ucet ozndmeny
ministerstvom a schvaleny Eurépskou komisiou.

Spolo¢ny vybor sa schddza najneskor Styri mesiace po ddtume
vyro¢ia protokolu, t. j. najneskor 1. novembra v kazdom roku
platnosti protokolu.

Eur6pska komisia mozZe poziadat ministerstvo o akdkolvek
informdciu dopliujtcu vysledky sprav o plneni.

Cldnok 5

Akékolvek nesplnenie Eurdpskym spolocenstvom niektorého
z jej finanénych zavizkov v zmysle ¢lankov 3 a 4 moZe mat za
nésledok docasné prerusenie plnenia povinnosti vyplyvajicich
pre Republiku Pobrezia Slonoviny z dohody o rybolove.

Clanok 6

Ak vizne okolnosti s vynimkou prirodnych javov zabrania
vykonu rybolovnych <¢&innosti savisiacich s  rybolovom
v rybdrskej zoéne Pobrezia Slonoviny, platbu finan¢éného pri-
spevku moze Eurdpske spolocenstvo pozastavit po predbeznych
konzultdcidch medzi oboma stranami.

Platba finan¢ného prispevku sa obnovi po obnove normélnej
situdcie a po konzultdcii medzi oboma stranami, ktoré potvrdia,
Ze situdcia pravdepodobne umozni ndvrat k rybolovnym ¢in-
nostiam.

Platnost licencii poskytnutych lodiam Spolocenstva podla ¢lanku
4 dohody je predlzend o dobu rovnajicu sa dobe pozastavenia
rybolovnych ¢innosti.

Clanok 7

Priloha k Dohode medzi Eurépskym hospodarskym spolocen-
stvom a Republikou Pobrezia Slonoviny o rybolove v blizkosti
Pobrezia Slonoviny sa nahrddza prilohou k tomuto protokolu.

Cldnok 8

Eurdpska komisia a orgdny PobreZia Slonoviny urobia vsetky
opatrenia potrebné na postidenie stavu rybarskych zdrojov.

Na tento ucel sa zriaduje spolo¢ny vedecky vybor, ktory sa bude
pravidelne stretdvat najmenej raz do roka. Tento vybor bude
zlozeny z vedcov vybranych obidvoma stranami na zéklade spo-
lo¢nej dohody.

So zretelom na zdvery vedeckého vyboru a najlepsie vedecké
stanoviskd, ktoré budd k dispozicii, budt obidve strany vzd-
jomne konzultovat v Spolo¢nom vybore zriadenom ¢lan-
kom 10 dohody, s ciefom upravit v pripade potreby spolocnou
dohodou moznosti a podmienky rybolovu.

Cldnok 9

Deklardcia MOP o zédkladnych zdsadéch a prdvach na pricu sa
plne uplatiiuje na ndmornikov plaviacich sa na lodiach EU. Ide
najmid o slobodu zdruzovania a skutocného uznania préva na
kolektivne vyjedndvanie pracovnikov a o odstranenie diskrimi-
nécie v oblasti zamestnanosti a profesie.

Pracovné zmluvy miestnych ndmornikov, ktorych képia sa odo-
vzdd signatirom, sa budl uzatvdraf medzi zdstupcom (zdstup-
cami) vlastnikov lodi a ndmornikmi a/alebo ich odbormi, alebo
ich zdstupcami v spojeni s prislusnymi miestnymi organmi.
Tieto zmluvy budii ndmornikom zarucovat pravo na socidlne
zabezpecenie, ktoré sa na nich vztahuje a zahrnuje poistenie na
pripad smrti, choroby a trazu. Podmienky odmenovania mies-
tnych ndmornikov nesmi byt horsie nez podmienky, ktoré pla-
tia pre posddky Stitu, ktory podpisal dohodu o rybolove,
a v ziadnom pripade nie horsie nezZ normy MOP.

Ak je zamestnavatel miestnou spolo¢nostou, zmluva o prijati do
pracovného pomeru mus{ obsahovat meno vlastnika lode a $tat
vlajky.

Vlastnik lode musi nalodenému miestnemu ndmornikovi zarucit
zivotné a pracovné podmienky na palube podobné tym, ktoré
maju ndmornici Eurépskeho spolocenstva.

Cldnok 10
Tento protokol nadobtda platnost ditom jeho podpisu.

Uplatiiuje sa od 1. jala 2004.
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PRILOHA

USTANOVUJUCA PODMIENKY VYKONU RYBOLOVU LODAMI SPOLOCENSTVA V RYBARSKEJ ZONE
POBREZIA SLONOVINY

A. Formality uplatiiované pri Ziadosti a udefovani licencii

Prostrednictvom Delegdcie Eurdpskej komisie na Pobrezi Slonoviny predkladaji prislusné orgdny Spolocenstva
Ministerstvu Zivocisnej vyroby a rybolovnych zdrojov Pobrezia Slonoviny (dalej len ministerstvo) Ziadost pre kazda
lod;, ktoré chce vykondvat rybolovnt ¢innost podla dohody.

Ziadost musi byt napisand na formuldri predpisanom na tento tcel Pobrezim Slonoviny, ktorého vzor sa nachddza
v dodatku 1.

Ku kazdej Ziadosti o licenciu na rybolov sa prikladd doklad o zaplateni poplatku za obdobie jej platnosti.
Poplatky zahfnaji vietky vnutrostitne a miestne dane s vynimkou poplatkov za sluzby a pristavné poplatky.

Ministerstvo ozndmi pred nadobudnutim platnosti dohody vietky informdcie tykajice sa bankovych tctov, ktoré sa
budd pouzivat na tcely platenia poplatkov.

Licencia sa vystavuje na meno urcenej lode a nie je prevoditelnd.

V pripade zdsahu vysSej moci a na Ziadost Eurdpskej komisie sa licencia lode nahradi novou licenciou na meno inej
lode s podobnymi vlastnostami, aké md lod, ktord méd byt nahradend. Vlastnik lode, ktord sa md nahradit, odovzda
zrudend licenciu ministerstvu prostrednictvom Delegdcie Eurépskej komisie na Pobrezi Slonoviny.

V novej licencii sa uvddza:

— ddtum vystavenia,

— skutocnost, Ze tito novd licencia rusi a nahradza licenciu predchddzajticej lode.
Za zostdvajicu dobu platnosti sa neplati poplatok uvedeny v ¢lanku 4 ods. 2 dohody.

1. Licencie sa do 30 dni od prijatia Ziadost{ ministerstvom odovzdévaji Delegacii Eurdpskej komisie na Pobrezi Slo-
noviny.

2. Origindlna licencia musi byt stdle uschovand na palube lode a musi sa predlozit prislusnym orgdnom PobrezZia
Slonoviny vzdy, ked ju vyziadajt.

Co sa viak tyka lodi na lov tuniakov udicami, lod{ na lov tuniakov do erefiov a lodi na rybolov udicovymi $nd-
rami v malych hlbkach, plati, Ze po doruceni ozndmenia o zaplateni zdlohy odoslaného Eur6pskou komisiou
ministerstvu zapiSe ministerstvo predmetnt lod do zoznamu lodi majiicich opravnenie na rybolov, ktory sa odo-
vzdé kontrolnym orgdnom Pobrezia Slonoviny. V o¢akdvani dorucenia origindlu licencie vak moze byt vysta-
vend képia licencie (faxom), ktord uz bola vydand, na tcely tschovy na palube lode.

3. Rybdri pouzivajici vlecné siete, ktori majii oprdvnenie v zmysle ¢linku 2 dohody, musia ozndmif ministerstvu
vetky zmeny vlastnosti lode uvedené v licencii v okamihu jej vydania a v dodatku 1.

4. Akékolvek zvySenie hrubej priestornosti (HRT) lode na rybolov do vlecnej siete musi byt predmetom novej Zia-
dosti o licenciu.

Ustanovenia vztahujtice sa na lode na lov tuniakov udicami, na lode na lov tuniakov do Cerefiov a na lode
na rybolov udicovymi $ndrami v malych hlbkach

1. Platnost licencie je jeden rok. Licenciu mozno predizit.

2. Poplatky st stanovené na 25 EUR za jednu tonu vylovu z vylu¢nej hospodarskej oblasti (VHO) Pobrezia Slono-
viny.
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Licencia pre lode na lov tuniakov udicami, lode na lov tuniakov do cerefiov, lode na rybolov udicovymi $ndrami
v malych hfbkach sa vydéva na zéklade zaplatenia pausdlneho preddavku 375 EUR rocne za kazdii lod pre lov
tuniakov udicami, 2 750 ro¢ne za kazdd lod na lov tuniakov do ¢erefiov a 1 000 ro¢ne za kazdd lod na rybolov
udicovymi $ntirami v malych hibkach.

Zéaveretné vyactovanie poplatkov v rdmci kampane zostavi Eurépska komisia na konci kazdého kalenddrneho
roka na zdklade vyhldseni jednotlivych vlastnikov lodi o vylovoch, ktoré potvrdili vedecké institdcie zodpovedné
za overovanie udajov o vylovoch, ako Institut de Recherche pour le Développement (IRD), Instituto Espafiol de
Oceanografia (IEO) a Instituto Portugués de Investigacio Maritima (IPIMAR) na jednej strane a Centre de Recher-
ches Océanologiques de Cote d'Ivoire na druhej strane. Toto vydctovanie sa sicasne posle orgdnom rybolovu
Pobrezia Slonoviny a vlastnikovi lode. Kazdd pripadnii dodato¢nd platbu uhradia vlastnici lode orgdnom rybo-
lovu Pobrezia Slonoviny najneskor do 30 dni od ozndmenia zdvere¢ného vyuactovania.

Ak je zdverecné vyuctovanie nizie nez vyska vyssie uvedeného preddavku, zodpovedajiicu zvysnd sumu nie je
mozné vlastnikom lode vratit.

Cast poplatkov zaplatenych v rdmci ustanoveni tohto ¢lanku bude urcend na podporu rozvoja rybolovu.

Orgdny Pobrezia Slonoviny ozndmia pred nadobudnutim platnosti tejto dohody vetky informicie tykajice sa
ti¢tu Stdtnej pokladnice, ktory sa pouzije na tihradu poplatkov.

C. Ustanovenia tykajdce sa lodi loviacich do Eerefiov, vybavenych zmrazovacimi zariadeniami

1.

Platnost licencif pre lode loviace do Cerefiov, vybavené zmrazovacimi zariadeniami, je jeden rok, Sest mesiacov
alebo tri mesiace. Platnost tychto licencii mozno predlzit.

Poplatky za ro¢né licencie st stanovené na 100 EUR/HRT za lod.

Poplatky za licencie za obdobia kratsie nez jeden rok sa platia pro rata temporis. Poplatky za licencie s polro¢nou
platnostou sa zvysuji o 3 % a poplatky za licencie so Stvrtro¢nou platnostou sa zvysuji o 5 %.

D. Vyhldsenia o vylovoch

Lode s opravnenim lovit v oblasti rybolovu Pobrezia Slonoviny v rdmci dohody musia posielat tidaje o svojich
vylovoch tradom pre rybolov prostrednictvom Delegicie Eurdpskej komisie na Pobrezi Slonoviny za nasleduji-
cich podmienok, pricom képia tdajov je urcend tejto delegécii:

a) rybdri pouzivajiici lode vybavené Cerefimi podévaji priznanie o vylovov podla vzoru uvedeného v dodat-
ku 2. Tieto priznania sti mesacné a musia sa poddvat najmenej raz za Stvrtrok;

b) rybéri loviaci tuniakov udicami, rybdri loviaci tuniakov do cerefiov a rybéri loviaci udicovymi $niirami
v malych hibkach si vedit denntk rybolovu podla vzoru pripojeného v dodatku 3 pre rybérov loviacich udi-
covyml $niirami v malych hibkach a v dodatku 4 pre rybarov loviacich udicami a rybdrov loviacich do Cere-
nov pocas rybolovného obdobia v oblasti rybolovu Pobrezia Slonoviny. Do dennika zapisuji zdznamy aj
v pripade absencie vylovov.

Vyplneny formuldr sa odovzdd bud prislusnym sluzbdm Centre de Recherches Océanologiques de Cote d'Ivoire
v pristave, alebo sa uvedenym sluzbam posle do 45 dni od skoncenia kampane v oblasti rybolovu Pobrezia Slo-
noviny.

Kopia formuldrov sa posle ministerstvu a vedeckym institicidm uvedenym v bode 4 casti B.

Formuldre musia byt vyplnené &itatelne a musia byt podpisané kapitdnom lode. Co sa tyka obdobi, pocas ktorych
sa vyssie uvedend lod nenachddza vo vodach Pobrezia Slonoviny, kapitin lode je povinny vyplnit palubny dennik
uvedeny vyssie a uviest ,Mimo VHO PobreZia Slonoviny*.

V pripade nedodrzania tychto ustanoveni si orgdny Pobrezia Slonoviny vyhradzuji pravo pozastavit platnost
licencie lodi, ktord nedodrzala ustanovenia, az do okamihu splnenia predpisanej formality. V takomto pripade je
Delegacia Eur6pskej komisie Pobrezia Slonoviny o veci bezodkladne informovana.
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VyloZenie vylovov

Rybari loviaci tuniakov a rybari loviaci udicovymi $ntrami v malych hibkach, ktorf vykladajii svoje vylovy v pristave
Pobrezia Slonoviny, sa snazia dat svoje podruzné vylovy k dispozicii hospodarskym subjektom Pobrezia Slonoviny za
miestnu trhovi cenu v rdmci volnej sttaze.

Lode na lov tuniakov Eurépskeho spolocenstva sa navyse ziicastiiujii na zdsobovani zdvodov na vyrobu konzervova-
nych tuniakov Pobrezia Slonoviny za cenu, ktorti spolo¢ne stanovia vlastnici lodi Eurépskeho spolocenstva
a hospodérske subjekty Pobrezia Slonoviny so zretelom na bezné ceny na medzindrodnom trhu. Suma sa plati
v konvertibilnej mene. Plan vyloZenia vylovov musi byt zostaveny na zdklade spolo¢nej dohody medzi Eurépskym
spolo¢enstvom a hospodérskymi subjektami Pobrezia Slonoviny.

Rybiérske z6ny

1. Na dcely ochrany liahni a miestnych drobnych rybolovnych ¢innosti nesmt prevddzkovat rybolov v zmysle
¢lanku 2 dohody lode Eurdpskeho spolocenstva, ktoré majt licencie na rybolov, v nasledujicich zénach:

— od pobrezia do vzdialenosti 12 ndmornych mil, ak ide o lode so zmrazovacimi zariadeniami na lov tuniakov
do &erenov, lode na lov tuniakov udicami a lode na rybolov udicovymi $ndrami v malych hlbkach,

— od pobrezia do vzdialenosti 6 ndmornych mil, ak ide o lode so zmrazovacimi zariadeniami na rybolov do
cerenov.

2. Lode na lov tuniakov udicami na Zivi ndvnadu maji opravnenie lovit ryby na tdto ndvnadu v oblasti, na ktort
sa vztahuje zdkaz uvedeny vyssie, aby si zabezpecili ndvnady v rozsahu vyluéne svojich vlastnych potrieb.

Vstup do z6ny a jej opustenie

Do 3 hodin od kazdého vstupu do zény a dalej kazdy 3. defi pocas rybolovnej ¢innosti vo vodach Pobrezia Slono-
viny st lode povinné ozndmit priamo ministerstvu prednostne faxom (+225 21 35 04 09), a ak lode nie st vybavené
faxom, tak prostrednictvom radia alebo elektronicky (e-mail dphcotedivoire@aviso.ci), svoju polohu a vylovy naché-
dzajlice sa na palube.

(islo faxu a radiov4 frekvencia sa oznamujd pri vyd4vanf licencie na rybolov.

Ministerstvo a vlastnici lodi uschovajii képiu ozndmeni odoslanych faxom alebo zdznamy o ozndmeniach prostred-
nictvom rddia aZ do okamihu schvilenia, oboma stranami, definitivneho zictovania poplatkov uvedeného v Casti B.

Lod;, ktord bude prichytend pri rybolove bez toho, aby na svoju pritomnost upozornila ministerstvo, sa bude povazo-
vat za lod, ktord nemd licenciu, a budd sa na fu vztahovat sankcie ustanovené pravnymi predpismi PobreZia Slono-
viny.

Rozmery odiek sieti

Povolené minimélne rozmery ociek sieti (v napnutom stave) st takéto:

a) 40 mm pre rybdrske lode so zmrazovacimi zariadeniami loviace korovce v hibokych vodéch;
b) 70 mm pre rybarske lode so zmrazovacimi zariadeniami loviace hlavonozce;

¢) 60 mm pre rybarske lode so zmrazovacimi zariadeniami loviace ryby;

d) v pripade lovu tuniakov sa uplatiiuji normy odporicané ICCAT (Medzindrodnd komisia na ochranu atlantickych
tuniakov).

Nalodovanie nimornikov

Vlastnici lodi, ktorf majii rybérske licencie stanovené dohodou, prispievaji k odbornému vycviku $tatnych prislusni-
kov Pobrezia Slonoviny za nasledujicich podmienok a s nasledujicimi obmedzeniami:



22.3.2005 [jradn}'f vestnik Eurdpskej tnie

L 76/9

1. Kazdy vlastnik lode prevddzkujiici rybérsku lod sa zavizuje zamestnat:
— 1 ndmornika na lodiach s kapacitou nizSou nez 460 HRT,
— 2 ndmornikov na lodiach s kapacitou od 460 HRT do 550 HRT,
— 3 ndmornikov na lodiach s kapacitou viac ako 550 HRT.

Vlastnici lodi prevdzkujici lode na lov tuniakov a lode na rybolov $ntrovymi udicami v malych hibkach sa
zavizujl, Ze budil zamestndvat namornikov Pobrezia Slonoviny za tychto podmienok a obmedzenf:

— v pripade flotily lodi na lov tuniakov udicami sa pocas rybdrskej kampane nalodia v rybarskych zénach
Pobrezia Slonoviny 4 nimornici z PobreZia Slonoviny. Povinnost umoznit nalodenie ndmornikov na rybar-
ske lode na lov tuniakov udicami sa splni v rozsahu, ktory nesmie byt vicsi ako jeden ndmornik na jednu

lod,
— v pripade flotily lodi na lov tuniakov do ¢erefiov sa nalodia 30 ndmornici z Pobrezia Slonoviny,

— v pripade flotily rybarskych lodi na rybolov v malych hibkach sa pocas rybérskej kampane nalodia v oblasti
rybolovu Pobrezia Slonoviny 4 ndmornici z Pobrezia Slonoviny. Povinnost umoznit nalodenie ndmornikov

na rybérske lode na rybolov v maljch hibkach sa splni v rozsahu, ktory nesmie byt vicsi ako jeden nimor-
nik na jednu lod.

Vyssie uvedené obmedzenia nevylucuji nalodenie dalsich ndmornikov Pobrezia Slonoviny na Ziadost vlastnikov
lodi.

Némornikov PobreZia Slonoviny vybert vlastnici lodi spomedzi profesiondlnych ndmornikov uznanych minister-
stvom.

2. Mzda tychto ndmornikov sa musi stanovit pred vydanim licencii na zéklade spolo¢nej dohody medzi vlastnikmi
lodi alebo ich zdstupcami a ministerstvom; mzdu budd vypldcat vlastnici lodi, pricom mzda musi zohladnit
reZim socidlneho zabezpecenia vztahujici sa na ndmornika (okrem iného: Zivotné poistenie, tirazové poistenie,
poistenie pre pripad choroby).

3. V pripade nenalodenia st vlastnici lodi prevadzkujiici rybarske lode, rybarske lode na lov tuniakov udicami,
rybérske lode na lov tuniakov do cereniov a rybdrske lode na lov udicovymi $ndrami v malych hlbkach povinni
zaplatit za rybdrsku kampan pausdlnu sumu rovnajicu sa mzddm nenalodenych nimornikov na zdklade poctu
dni posobenia vo VHO Pobrezia Slonoviny.

T4to suma sa pouZije na vySkolenie ndmornikov z PobrezZia Slonoviny a poukaZe sa na tcet oznidmeny minister-
stvom.

4. Kazda lod musi pracovnikovi ministerstva umoznit vykonat stdZ na lodi pod podmienkou sthlasu kapitdna lode.
Podmienky stdZzistu na lodi budii v rdmci moznosti rovnaké ako podmienky vztahujiice sa na pracovnikov toho
istého stupna. Néklady na pobyt stdZistu na lodi uhradi §tdt Pobrezie Slonoviny.

J. Vedecki pozorovatelia

Na ziadost ministerstva musia lode loviace vo VHO Pobrezia Slonoviny vziat na palubu vedeckého pozorovatela,

s ktorym sa bude zaobchddzat ako s dostojnikom. To isté plati v rdmci mozZnosti v stvislosti s ubytovanim. Dobu pri-

tomnosti pozorovatela na palube stanovi ministerstvo, pricom plati vieobecné pravidlo, Ze sa nesmii prekrocit lehoty

nutné na splnenie dloh. Pozorovatel na lodi:

— monitoruje rybolovné ¢innosti lodi,

— kontroluje polohu lodi vykondvajticich rybolov,

— vykonéva odber biologickych vzoriek v rdmci vedeckych programov,

— robi zdznamy o pouZivanej rybarskej vystroji,

— overuje idaje o vylovoch v oblasti Pobrezia Slonoviny, ktoré st uvedené v palubnom denniku.

Pocas svojho pobytu na lodi pozorovatel:

— vykond v3etky vhodné opatrenia, aby jeho nastipenie na lod, ako aj jeho pritomnost na palube lode nenartsali
rybolov, ani mu neprekazali,

— Setrne nardba s majetkom a zariadeniami, ktoré sa nachddzajii na palube lode a zachovdva ml¢anlivost o kazdom
dokumente, ktory patri predmetnej lodi,

— vypracuje spravu o ¢innostiach, ktorti odovzdd ministerstvu, pricom jej kopiu posle Delegdcii Eurdpskej komisie.
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Podmienky nalodenia pozorovatela st stanovené spolo¢nou dohodou medzi vlastnikom lode alebo jeho zastupcom
a ministerstvom. Vlastnici lodi prevddzkujici rybarske lode platia ministerstvu v rovnakom ¢ase ako prislusny popla-
tok aj sumu 3 EUR za HRT rocne, a to pro rata temporis za lod vykondvajicu rybolovni ¢innost vo vodich PobreZia
Slonoviny. Tato sumu poukdZe na bankovy Gcet ozndmeny ministerstvom. Vlastnici lodi prevadzkujici rybarske lode
na lov tuniakov do Cerefiov, rybarske lode na lov tuniakov udicovymi $niirami a rybdrske lode na rybolov do cerefiov
v malych hlbkach musia vldde Pobrezia Slonoviny zaplatit za kazdy den pritomnosti kazdého pozorovatela na ich
lodiach 10 EUR. Néklady na mobilizdciu a demobilizciu pozorovatela hradi vlastnik lode v pripade, ak nemoze
zabezpecit vylodenie pozorovatela v pristave Pobrezia Slonoviny uréeného spolo¢nou dohodou s ministerstvom.

V pripade nepritomnosti pozorovatela na dohovorenom mieste a v dohodnutom case v rozmedz{ do dvandstich
hodin od stanoveného ¢asu je vlastnik lode automaticky zbaveny povinnosti zabezpecit nastiipenie uvedeného pozo-
rovatela na palubu svojej lode.

Mzdu a socidlne platby pozorovatela hradi stét Pobrezie Slonoviny.
Inspekcia a kontrola

Na ziadost organov Pobrezia Slonoviny st rybdrske lode Spolocenstva posobiace v rdamci dohody povinné umoznit
a ulah¢it dradnikom PobreZzia Slonoviny, ktorf sti povereni inpekciou a kontrolou rybolovnych ¢innosti, pristup na
palubu lode a plnenie ich funkcif.

Pritomnost tychto dradnikov na palube nepresahuje ¢as nevyhnutny na splnenie ich dloh.
Postup kontrolnej prehliadky lode

1. Delegicia Eurdpskej komisie na Pobrezi Slonoviny je informovand do troch pracovnych dni o kazdej kontrolnej
prehliadke rybérskej lode plévajicej pod vlajkou clenského Stitu Eurdpskeho spolocenstva a pdsobiacej podla
tohto protokolu, ku ktorej dojde vo vnitri VHO Pobrezia Slonoviny. V rovnakom case dostane stru¢nil spravu
o okolnostiach a dovodoch, ktoré viedli ku kontrolnej prehliadke.

2. Pred prijatim pripadnych opatreni voci kapitdnovi alebo posadke lode okrem tych, ktoré sii uréené na zachovanie
dokazov tykajucich sa predpokladaného porusenia predpisov, sa do jedného pracovného dna od dorucenia uve-
denych informdcii uskuto¢ni stretnutie na tcely stanovenia spolo¢ného postupu medzi Delegdciou Eurdpskej
komisie na Pobrez{ Slonoviny, ministerstvom a kontrolnymi orgdnmi, za pripadnej tcasti jedného zdstupcu dot-
knutého clenského $tdtu. Pocas tohto spolo¢ného stretnutia si strany vymenia vietky dokumenty alebo informa-
cie, ktoré by mohli napomdct osvetleniu okolnosti zistenych faktov. Vlastnik lode alebo jeho zdstupca je infor-
movany o vysledku tohto stretnutia, ako aj o vietkych opatreniach, ktoré mozu vyplynit z kontrolnej prehliadky
lode.

3. Pred kazdym sidnym konanim bude vyvinuté asilie o urovnanie predpokladaného porusenia predpisov zmierom.
Toto konanie sa skon¢i najneskor do troch pracovnych dni odo diia informovania Delegécie Eurépskej komisie.

4. Ak nemohlo dojst k urovnaniu pripadu zmierom a ak je kapitdn stthany prislusnym stdnym organom Pobrezia
Slonoviny, prislusny organ stanovi do dvoch pracovnych dni od ukoncenia vyrovnavacieho konania primerand
bankovii kauciu v ocakdvani sidneho rozhodnutia. Prislusny orgdn uvolni kauciu po tom, ¢o je kapitin lode sid-
nym rozhodnutim zbaveny obvineni.

5. Lod's posidkou je prepustend:

— bud po uzavreti predbeznej dohody o spolo¢nom postupe, ak to okolnosti umoznia,
— alebo po prevzati pripadnej pokuty (zmier),

— alebo po zlozeni bankovej kaucie (sidne konanie).

6. V pripade, ak je niektord zo strdn toho ndzoru, zZe v stvislosti s uplatnenim vyssie uvedeného konania vznikol
problém alebo spor, moze poziadat o neodkladnt konzulticiu so stranami, ktoré podpisali tento protokol.



22.3.2005

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L7611

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.

Dodatok 1
MINISTERSTVO ZIVOCISNEJ REPUBLIKA POBREZIA
VYROBY A RYBOLOVNYCH SLONOVINY )
ZDROJOV JEDNOTA - DISCIPLINA — PRACA

BP V 84 Abidzan
(Republika PobreZia Slonoviny)

ZIADOST O LICENCIU NA NAMORNY RYBOLOV

castB

(vypini sa jednotiivo pre kaZdu lod)

POVOANA VIBTKA: ..ottt et e et b e et a ettt b et ee et eee e s
Plavajuca v sU8asnosti PO VIQJKOU: ... s
Datum nadobudnutia SUEASNE] VIZJKY: ..... ..ot e
ROK NAdODUANUIA ...t oottt e e e er s s e m e e n e e

Domovsky pristav @ regiStratinég CiSI0: ... ..uiiieiieriiririerries e ree e ee e s ee et e r e st e s sa et et e st e e ne st e reeent et e eree et e anean

TP TYBOIOVUL ottt e ettt r e s b e b e st 1ot eh e 4R e e b aas e e s e+ 1beeE e AR R e e e et £ et ae bR e aRe e ah e natesr e s neenae e reras
HIUDA PrIESTOMMOST (HRT ) ..ottt ettt b et meaees b e b et e ee e st ee e nen e e b ek e e s s

RAIOVA VOIACIA ZNAGKAT ... oottt ettt et e et et eae e et e eetesane e ene et et s e es e emneanne e ereen s aeeneeneeeaneen
COIKOVA AIZKE (V MEIIOCN) T 1. veceeeveeeeeteseeeees e eeses e eae s eeeaees s saees s as e s eesesssensaessensseessessessaeeasnssssassssasseessssrsrennes

NOS [0dE (V MEIIOCR): ... et c et e e b b s e e s s s en e seemn e e s

Kapacita NAAIZT (V M3) o ettt ea s e e e e e e e b e e e seeeeen e se e e e
Kapacita podpalubnych priestorov na skladovanie ryb (v m3): ...
Zmrazovacia kapacita (tony/24 h) @ pouZivany SYStEM:.......c..eviiiiiiiiici e
L=V o= I (0T O PSR U PRSP

Farba vIChNYCH Gastiz ... ..o e e oottt e ceae e e e
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27.  Palubné komunikaéné vybavenie:

g Frekvenci
Typ Znacka Model Vykon

Rok vystavby
(Watt) Prijem Prenos

28.  Naviga¢né a detekéné vybavenie:

Typ Znacka Model

29.  Pouzivané pomocné €Ny (pri KAaZdej logi}: ..o e e
201, HIUBDA TONAZ: ...ttt et e e e ces e e e e e e e es o ne e e ae s et ee et e e e en e e n e nenan
20.2. CelkOVA AIZKA (¥ MEITOCI): . ..eorveecvieeeeeeeeveeeeeveseeeeseesseeeaeens s vasesses s eesses s sesesssesseesssssseeessses s eessssseeenssen s nesensasssens e enneas
Pt T T N [ot= R (oo LR AV 1= (0T o1 1) L RSO P PR PPN
294, PONOE (V MEIIOCN): (.ot et i e i e r et ees et b oo e s b st e et e er e s ek e ehee s s b e st et e sesn et e 4 Raease e at o s b e anberar s s rer st abneerae
29.5. Stavebny MAtEriAl TIUDPU ...t e e
208, VPKON MOLOTAT ..o ettt et e s et oo e e e so e s ces e e en e e s ee s es e me s et e easeamaesae e e e memn s es e e anenan
20,7, RYCHIOST (V UZIOCN): 1.ttt ettt ettt s a et et e e et et ebe s e bebseasssese b ens s eenebassere b atesbenssenssrasnan
30. Pomocné vonkajSie vybavenie na detekciu pritomnosti ryb (aj ked' nie je nainstalované na palube lode): ..................
31, DOMOVSKY PIISTAVI oottt e et e b e e b e d bbb bbb er et

32. Meno kapitdna:

33. Adresa:.....
34, SHAING PIISIUSNOST KAPHANA: 1.vvrvvecvsetseisieieesessisesssssssiesssess e sbass bbb b s bbb s st bs s sb bbb s bbbt st
Treba pripojit:

— tri farebné fotoképie lode {pohlad zboku}, pomocnych rybarskych €lnov a pomocného vonkajSieho zariadenia na detekciu
pritomnosti ryb,

— podrobné vysvetlenie a opis pouzivanych rybarskych prostriedkov,

— dokument osveddujici, Ze zastupca vlastnika lode ma opravnenie na podpisanie tejto Ziadosti.

(Datum Ziadosti) (Podpis zastupcu vlastnika lode)



Dodatok 2

RYBARSKE LODE SO ZMRAZOVACIiMI ZARIADENIAMI

(DRUHY ZIJUCE PRI MORSKOM DNE)

Meno lode:

Vykon motora

Statna prislusnost (vlajka):

Hruba tonaz (t)

Mesiac

Rok

Metdda rybolovu

Pristav vylodenia

Datum

Rybarska z6na

Zemepisna dizka

Zemepisna Sirka

Pocet vylovov

Druh

y ryb

Podet hodin
rybolovu

Celkove

26)

29)

30)

31)

SPOLU
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Dodatok 3

PALUBNY DENNIK ICCAT PRE LOV TUNIAKOV

Udicova $ndra

- Ziva ndvnada
Meno lode: .. ... Hrubd priestornost: . ......... ... .. .. . i Mesiac Den Rok Pristav Zatahovs siet
ODPLAVANIE ahova siel
VIajKa KIJINY: o oot et e e e e Kapacita — (Metrick& tona): ... .......cveeneeeeenennennns lode: Vie¢na siet
Iné
Registradné &islo: ............. ... i, Kapitdn: . ... PRIPLAVANIE
lode:
Viastniklode: . ..o s Poget &lenov posadky: ............ ..ol Potet dnf rybolovu: Gislo vyplévania
na rybolov:
Adresa: ......... i s DAIUM SPrAVY: . ..ottt s Potet dnf v mori:
Pocet rybaciek:
(AULOT SPraVY): . .ottt s
Détum | Sektor Capturas (Ulovky) 'S(‘;"o:;i""g‘;zjnzzz';a
g ,
< . I P Pelagické
3 T Tuniak so Zitymi . . (Pasikavy marlin} ( My .
5 Cerveny tuniak plutvami (Tuniak tény | i tuniak) ) (Biely mariin) | (Giemy mariin) | Marinovité yby) Listao (MieSané Gelkové denné
s =] Thunnus thynnus s velkymi ogami) . . P Jd . mnozstvo
8 > ) Thunnus Thunnus alalunga | Xiphias gladius | Tetraptunus audax | Makaira indica s . ulovky)
w | O a 25 alebo maccoyi Thunnus obesus : albicane alebo pelamis (iba vaha v kg)
S | @ Q> albacares alebo albidus Y ©
< c -‘21. kS platypterus g
g8 z 3 g
g sls| ¢ |fz2 2|<|€
-g < |lele a4 58 o | Potet |Vahakg| Potet kg Potet ky Potet kg Poget kg Poget kg Potet kg Poget kg Potet kg Potet kg Poget kg 8|s *; %
2|8|]|8 2 83 a|lc|&| £
VYLOZENE MNOZSTVA
(V KG)
Poznémky

1) Na zdznam pouZite jeden list mesaéne a jeden riadok denne.

2) Po skongeni kazdej rybarskej vypravy na more odovzdajte képiu vasho dennika vasej kontaktnej osobe alebo ICCAT, Calle Corazén de Maria, 8, 28002 Madrid., Spanielsko.

3) ,Driom* sa rozumie defl pouzitia &erefia.

4) Sektor rybolovu ozna&uje polohu lode. Minuty zaokruhlite a zaznamenaite stuperi zemepisnej $irky a stuperi zemepisnej dizky. Uvedte laskavo N/S a E/O.
5) Posledny riadok (vyloZzené mnozstvd) musi byt vyplneny az po navrate z rybarskej vypravy. Treba uviest skutotni vahu v okamihu vylodenia.

6) Vsetky uvedené informajcie budl prisne doverné.

v1/9/ 1
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LODE NA LOV TUNIAKOV - LODE NA RYBOLOV DO CERENOV - LODE NA RYBOLOV DO VLECNYCH SIETI

Dodatok 4

MENO LODE ZAMESTNAVATEL
List &.
PRISTAV VYPLAVANIA ... . e PRISTAVPRIPLAVANIA . .. ... i
DATUM ..........ooiin... HODINA .. ... ..o, DATUM ............cooins. HODINA ...........oiinn..
LOG o LOG L e
QOdhadované vylovy Komentare Fyzikélne podmienky
Poloha . Albacore Listae 'Patudo Iny druh Draha alebo vyhladavanie — —_— .
Datum | Zazvonenie, inak zazsésrlgnia négr.z'e Vrhanie sa vtadkov — Vrak Pridy V"i:t:fl Stav Hetgl:;)p
na poludnie meaaf —— o e Druh hufov ryb, zmesi druhov — Plocha L p more
Velkost | rongzt | VOKOST | ronazt | VEKOS! | rongzy | VEIKOSE | qongs Rézne problémy — drit | mie) 1 vietor
9 9 9 9 Cas strateny nahlou bdrkou odloha
SPOLU

S00C¢CC

EN

2

4 YIuIsaa Lupein

ysdoan

orun [o

S1/9/ 1




L7616

Uradny vestnik Eurépskej tnie

22.3.2005

(Akty prijaté v siilade s hlavou VI Zmluvy o zaloZeni Eurdpskej tinie)

RAMCOVE ROZHODNUTIE RADY 2005/214/SVV

z 24. februdra 2005

o uplatiiovani zisady vzijomného uzndvania na pefiazné sankcie

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eur6pskej tnii, najmi na jej ¢ldnok 31
pism. a) a ¢lanok 34 ods. 2 pism. b),

so zretelom na iniciativu Spojeného krédlovstva, Franciizskej
republiky a Svédskeho krdlovstva (),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (),

kedZe:

1

[eNeNeYey

Eurdpska Rada na zasadnuti v Tampere 15. a 16. oktdbra
1999 schvilila zdsadu vzdjomného uzndvania, ktord sa
mé stat zdkladnym kameriom justi¢nej spoluprace
v ob¢ianskych aj v trestnych veciach v rdmci tnie.

Zéasada vzdjomného uznavania by sa mala uplatiiovat na
peiazné sankcie, ktoré ulozili justicné alebo sprivne
orgdny s ciefom ulah¢it vykon tychto sankcii v inom
¢lenskom §tate, ako je $tat, v ktorom st uloZené.

Rada 29. novembra 2000 prijala v stlade so zdvermi
z Tampere program opatreni na vykondvanie zdsady vzé-
jomného uzndvania rozhodnuti v trestnych veciach (),
pricom uprednostnila prijatie nastroja, ktory uplatiiuje
zdsadu vzdjomného uzndvania na penazné sankcie (opat-
renie 18).

Toto rdmcové rozhodnutie by sa malo vztahovat aj na
peniazné sankcie uloZené za dopravné priestupky.

Toto rdmcové rozhodnutie re$pektuje zdkladné prava
a dodrziava zdsady uznané clinkom 6 zmluvy
a vyjadrené Chartou zdkladnych prév Eurdpskej tnie (%),
najmé jej kapitoly VI. Ziadnu ¢ast tohto rémcového roz-
hodnutia nemozno vykladat tak, Ze zakazuje odmietnutie
vykonu rozhodnutia, ak existujii dovody domnievat sa na

v. ES C 278, 2.10.2001, s. 4.

v. ES C 271E, 7.11.2002, s. 423.
v.ES C 12, 15.1.2001, s. 10.

v. ES C 364, 18.12.2000, s. 1.

zdklade objektivnych skutocnosti, Ze ufelom penaznej
sankcie je potrestanie osoby z dovodu jej pohlavia, rasy,
vierovyznania, etnického povodu, Stitnej prislusnosti,
jazyka, politickych ndzorov alebo sexudlnej orienticie,
alebo Ze postavenie tejto osoby moéze byt znevyhodnené

pre akykolvek z tychto dovodov.

Toto rdmcové rozhodnutie nebrdni clenskému $tdtu
uplatiiovat jeho dstavné predpisy tykajice sa riadneho
procesu, slobody zdruzovania, slobody tlace a slobody
prejavu v ostatnych médidch,

PRIJALA TOTO RAMCOVE ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Definicie

Na ticely tohto rimcového rozhodnutia:

a)

,rozhodnutie” znamend konecné rozhodnutie, ktoré vyza-
duje, aby fyzickd alebo prdvnickd osoba zaplatila penazni
sankciu, ak rozhodnutie prijal:

i)

iii)

sud $tdtu povodu pre trestny ¢in podla prva Stdtu
povodu;

iny organ $tatu pévodu ako sid v stvislosti s trestnym
¢inom podla prava §titu povodu za predpokladu, Ze
dotknutd osoba mala moZnost, aby sa jej pripad prejed-
nal pred stdom, ktory je prislusny rozhodovat predo-
vietkym v trestnych veciach;

iny organ §tatu poévodu ako sud pre skutky, ktoré sii
trestné podla vnutrodtitneho préva §titu pdvodu
z dovodu porusenia pravnych predpisov za predpo-
kladu, ze dotknutd osoba mala mozZnost, aby sa jej pri-
pad prejednal pred stidom, ktory je prislusny rozhodo-
vat predovietkym v trestnych veciach;

sud, ktory je prislusny rozhodovat predovsetkym
v trestnych veciach, ak sa toto rozhodnutie tyka rozhod-
nutia uvedeného v bode iii);
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b) ,penaznd sankcia“ znamend povinnost zaplatit:

i) wurcitd pefiazni  Ciastku  uloZenti  rozhodnutim

o odstdeni pre trestny in;

ii) ndhradu uloZend v tom istom rozhodnuti v prospech
obeti, ak obet nemoze byt stranou v obcianskoprdvnom
konani a stid kond v rdmci vykonu svojej trestnej pravo-
moci;

iii) ur¢itd pefiaznii Ciastku na sddne trovy alebo trovy
spravneho konania, ktoré viedlo k rozhodnutiu;

iv) urcitd pefiaznd ciastku do verejného fondu alebo orga-
nizécii na podporu obeti, ktord bola uloZend v tom
istom rozhodnuti.

Pefiazna sankcia nezahfna:

— prikazy na zhabanie nédstrojov alebo ziskov z trestného
cinu,

— prikazy obcianskej povahy, ktoré vyplyvaji z ndrokov
o nahradu skody a navritenie do pdvodného stavu
a ktoré st vykonatelné v sdlade s nariadenim Rady (ES)
¢ 44/2001 z 22. decembra 2000 o siidnej pravomoci,
uzndvani a vykone rozsudkov v obdianskych
a obchodnych veciach ();

¢) ,S8tit povodu“ znamend clensky $tdt, v ktorom bolo vydané
rozhodnutie v zmysle tohto rdmcového rozhodnutia;

d) ,vykondvajici $tit“ znamend clensky stat, ktorému bolo
zaslané rozhodnutie s cielom jeho vykonania.

Cldnok 2
Urcenie prislusnych orginov

1. Kazdy clensky $tit informuje Generdlny sekretaridt Rady
o tom, ktory orgédn alebo orgdny st podla jeho vnutrostitneho
prava prislusné podla tohto rdmcového rozhodnutia, ak je tento
¢lensky stat Stdtom povodu alebo vykondvajicim Stdtom.

2. Bez ohladu na ¢ldnok 4, kazdy c¢lensky $tdt moze urdit, ak
to vyzaduje organizdcia jeho vnutorného systému, jeden alebo
viacero Ustrednych orgdnov zodpovednych za administrativne
zasielanie a prijimanie rozhodnuti a pomoc prislusnym orgé-
nom.

(1) U. v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1. Nariadenie naposledy ;meneng’
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 2245/2004 (U. v. EU
L 381. 28.12.2004, s. 10).

3. Generdlny sekretaridt Rady spristupni prijaté informdcie
vietkym ¢lenskym $tdtom a Komisii.

Cldnok 3
Zikladné priva

Toto rdmcové rozhodnutie sa nedotyka povinnosti dodrziavat
zdkladné prava a zdkladné pravne zdsady zakotvené v ¢lanku 6
zmluvy.

Cldnok 4
Zasielanie rozhodnuti a zapojenie tistredného orginu

1. Rozhodnutie spolu s osvedenim uvedenym v tomto
¢lanku mozno zaslat prislusnym orgdnom ¢lenského statu,
v ktorom mad fyzickd alebo prévnickd osoba, proti ktorej bolo
prijaté rozhodnutie, majetok alebo prijem, zvycajné bydlisko
alebo, v pripade pravnickej osoby, sidlo.

2. OsvedCenie, ktorého $tandardnd forma je uvedend
v prilohe, musi byt podpisané a spravnost jeho obsahu musi byt
overend prislusnym orgdnom $tatu povodu.

3. Rozhodnutie alebo jeho overenti képiu spolu s osvedéenim
zadle prislusny orgdn $titu povodu priamo prislusnému organu
vykondvajiceho $titu prostrednictvom akéhokolvek prostriedku,
ktory vyhotovuje pisomny zdznam za podmienok umoZziiuju-
cich vykondvajicemu $tatu overit ich pravost. Origindl rozhod-
nutia alebo jeho overend képia a origindl osved¢enia sa zasli
vykonavajiicemu $tatu, ak o to poziada. Vietka Gradnd komuni-
kdcia sa uskuto¢iuje priamo medzi uvedenymi prislusnymi
organmi.

4. Stét povodu zasle rozhodnutie vzdy len jednému vykondva-
jucemu Statu.

5. Ak prislusny orgdn $titu povodu nepozna prislusny orgdn
vykonavajiceho $tatu, prislusny orgdn Stitu pdévodu vykond
vSetky potrebné zistenia, vritane vyuzitia kontaktnych bodov
Eurdpskej justicnej siete (%), s cielom ziskat informacie od vyko-
navajiceho Statu.

6. Ak orgdn vykondvajiiceho $tdtu, ktorému bolo zaslané roz-
hodnutie, nemé pravomoc ho uznat a prijat potrebné opatrenia
na jeho vykon, odosle rozhodnutie z tiradnej moci prislusnému
organu a informuje o tom prislusny organ $titu povodu.

() Jednotni akcia Rady 98/428/SVV z 29. jtina 1998 o vytvoreni
Eurépskej justicnej siete (U. v. ES L 191, 7.7.1998, s. 4).
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7. Spojené krilovstvo a frsko mozu uviest vo vyhldseni, Ze
rozhodnutie spolu s osvedéenim sa musi zaslat prostrednictvom
ich tstredného orgdnu alebo orgdnov uvedenych v tomto vyhla-
seni. Tieto Clenské $tity mozu kedykolvek dalsim vyhldsenim
obmedzit rozsah posobnosti takéhoto vyhldsenia na dcely $ir-
Sieho uplatnenia odseku 3. Urobia tak, ked vo vztahu k nim
nadobudnd platnost ustanovenia o vzdjomnej pomoci Doho-
voru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda. Kazdé vyhlase-
nie musi byt uloZzené na Generdlnom sekretaridte Rady
a oznamené Komisii.

Cldnok 5
Rozsah pdsobnosti

1. Nasledujice trestné ciny, ak st trestné v $tite povodu,
a tak, ako s vymedzené pravom §titu poévodu $titu si dovo-
dom v stlade s podmienkami tohto rdmcového rozhodnutia
a bez posudzovania obojstrannej trestnosti ¢inu, na uznanie
a vykon rozhodnuti:

— (cast na zlo¢innom spoléeni,

— terorizmus,

— obchodovanie s Tudmi,

— sexudlne vykoristovanie deti a detskd pornografia,

— nedovolené obchodovanie s omamnymi a psychotropnymi
latkami,

— nedovolené  obchodovanie so  zbrafiami, strelivom
a vybusninami,

— korupcia,

— podvod vritane podvodu tykajiceho sa finanénych zdujmov
Eurépskych spolocenstiev podla Dohovoru o ochrane
finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocenstiev z 26. jila
1995,

— legalizacia prijmov z trestnej ¢innosti,
— falSovanie a pozmefiovanie meny vrétane eura,
— pocitaova kriminalita,

— trestné Ciny proti Zivotnému prostrediu vritane nedovole-
ného obchodovania s ohrozenymi Zivo¢i§nymi a rastlinnymi
druhmi, ich plemenami a odrodami,

— ulahéenie neopravneného prekrocenia Stitnej hranice
a neopravneného pobytu,

— vrazda, zdvazné ubliZenie na zdravi,

— nedovolené obchodovanie s fudskymi orgdnmi a tkanivami,

tinos, obmedzovanie osobnej slobody a branie rukojemnika,
rasizmus a xenofébia,
organizovand alebo ozbrojend lipez,

nedovolené obchodovanie s kultrnymi objektmi vritane
starozitnosti a umeleckych diel,

podvodné konanie,
vyméhanie pefiazi alebo inej vyhody a vydieranie,
falSovanie a piratstvo vyrobkov,

falsovanie a pozmeriovanie verejnych listin a obchodovanie
s takymi listinami,

falsovanie a pozmefiovanie platobnych prostriedkov,

nedovolené obchodovanie s hormondlnymi latkami
a dalsimi prostriedkami na podporu rastu,

nedovolené obchodovanie s jadrovymi alebo rddioaktivnymi
materialmi,

obchodovanie s odcudzenymi vozidlami,
znasilnenie,
podpalacstvo,

trestné Ciny podliehajice pravomoci Medzindrodného trest-
ného stdy;

nezdkonné ovlddnutie lietadla alebo plavidla,
sabotéz,

sprvanie porusujiice pravidld cestnej premdvky vritane
poruSenia predpisov vztahujicich sa na cas jazdy
a odpocinku a predpisov o nebezpecnom tovare,

pasovanie tovaru,
porusovanie prav dusevného vlastnictva,

hrozby a skutky ndsilia proti osobdm vrdtane nésilia pocas
$portovych podujati,

skoda sposobend trestnym &inom,
kradez,

trestné Ciny urcené $taitom povodu a slizZiace na déely plne-
nia zdvazkov vyplyvajdcich z néstrojov prijatych na zdklade
Zmluvy o ES alebo podla hlavy VI Zmluvy o EU.



22.3.2005

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 76/19

2. Rada moze kedykolvek rozhodnit, konajic jednomyselne
po porade s Eurdépskym parlamentom za podmienok stanove-
nych v ¢lanku 39 ods. 1 Zmluvy o EU, o doplneni dalsich kate-
g6ril trestnych ¢inov do zoznamu v odseku 1.

Rada na zdklade spravy predloZenej podla clanku 20 ods. 5
zvéZi, i sa zoznam rozsiri, alebo zmeni. Rada dalej zvdzi tito
otizku neskor na zdklade spravy o praktickom uplatiiovani
rdmcového rozhodnutia vypracovanej Komisiou do piatich
rokov od ditumu uvedeného v ¢lanku 20 ods. 1.

3. Pre trestné Ciny okrem tych, ktoré st uvedené v odseku 1,
moze vykondvajici ¢lensky $tdt uznat a vykonat rozhodnutie za
podmienky, Ze rozhodnutie stvisi so spravanim, ktoré by bolo
trestnym ¢inom podla prava vykondvajiiceho $titu bez ohladu
na znaky skutkovej podstaty alebo sposob jeho opisania.

Clanok 6

Uznanie a vykon rozhodnuti

Prislusné orgdny vykondvajiceho Stitu uznaji rozhodnutie,
ktoré bolo zaslané v stlade s ¢lankom 4, bez toho, aby boli
pozadované akékolvek dalSie ndleZitosti a bezodkladne prijmi
vietky potrebné opatrenia na jeho vykon, pokial prislusny orgn
nerozhodne o uplatneni jedného z dévodov odmietnutia uzna-
nia alebo odmietnutia vykonu, ktoré st stanovené v ¢lanku 7.

Clanok 7

Do6vody odmietnutia uznania alebo vykonu rozhodnutia

1. Prislusné orgdny vykondvajiceho $titu moézu odmietnut
uznat a vykonat rozhodnutie, ak osvedcenie stanovené v ¢lanku
4 nie je predloZené, je netiplné alebo zjavne nezodpovedd roz-
hodnutiu.

2. Prislusny orgdn vykondvajiceho $titu moZe tieZ odmietnut
uznat a vykonat rozhodnutie, ak sa zisti, Ze:

a) rozhodnutie proti odsidenej osobe za tie isté Ciny bolo
vydané vo vykondvajicom $tite alebo v inom ako Stite
povodu alebo vykondvajiicom $tite, a ak, v tomto druhom
pripade, sa toto rozhodnutie vykonalo;

b) v niektorom z pripadov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 3 sa roz-
hodnutie tyka skutkov, ktoré sa nepovaZuji za trestny ¢in
podla prava vykondvajiiceho $titu;

¢) vykon rozhodnutia je preml¢any podla priva vykondvaji-
ceho stitu a rozhodnutie stvisi so skutkami, ktoré patria do
pravomoci tohto $ttu podla jeho prava;

d) rozhodnutie siivisi so skutkami, ktoré:

i) sa podla priva vykondvajiceho §titu povaiuji za
skutky, ktoré boli spachané dplne alebo scasti na tizemi
vykondvajaceho Stitu alebo na mieste, ktoré je zan
povazované; alebo

ii) boli spadchané mimo tizemia $tatu povodu a pravo vyko-
navajiceho $titu neumoziiuje trestné stthanie pre rov-
naké trestné ¢iny, ak boli spichané mimo jeho tizemia;

e) pravny poriadok vykondvajiiceho $titu poskytuje imunitu,
ktord znemoziuje vykon rozhodnutia;

f) rozhodnutie sa nariadilo fyzickej osobe, ktord podla prav-
nych predpisov vykondvajiiceho $tatu kvoli svojmu veku
nemohla byt trestne zodpovednd za iny, na ktoré sa vzta-
hovalo prijaté rozhodnutie;

g) podla osvedcenia uvedeného v ¢lanku 4 dotknutd osoba

—_
=

v pripade pisomného konania nebola informovand
v stlade s pravom $titu povodu, osobne alebo prostred-
nictvom zdstupcu prislusného podla vnitrostatnych
pravnych predpisov, o svojom prave hdjit sa v danom
pripade a o lehotich takéhoto prévneho prostriedku
alebo

ii) neprisla osobne, pokial v osvedeni nie je uvedené, Ze
tato osoba:

— bola osobne alebo prostrednictvom zdstupcu pri-
slusného podla vniitrostitnych pravnych predpisov
informovand o konani v sdlade s pravom S$tdtu
povodu alebo

— uviedla, 7e sa vzddva prava hédjit sa v danom pri-
pade;

h) pefaznd sankcia je nizsia nez 70 EUR alebo ekvivalent tejto
sumy.

3.V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 pism. ¢) a g),
skor nez sa prijme rozhodnutie o Gplnom alebo ¢iastonom
neuznani alebo nevykonani rozhodnutia, prislusny orgdn vyko-
navajiiceho §tatu sa poradi s prislu§nym orgdnom S$tatu povodu
akymkolvek vhodnym prostriedkom a pripadne ho poziada
o bezodkladné poskytnutie potrebnych informaci.
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Clanok 8

Urdenie Ciastky, ktord sa md zaplatit

1. Ak sa stanovi, Ze rozhodnutie sa tyka skutkov, ktoré neboli
vykonané na tzemi $titu povodu, vykondvajici $tit moZe roz-
hodnit o zniZeni vymdhanej pefiaznej sankcie na najvyssiu
sumu stanovent za rovnaké skutky podla vnitrostitneho prava
vykondvajiceho $titu, ak spadaji do pravomoci tohto Stétu.

2. Prislusny orgdn vykondvajiceho 3$ttu prepocita podla
potreby peniazni sankciu do meny vykondvajiceho $titu vo
vymennom kurze platnom v ¢ase jej uloZenia.

Clanok 9

Privny poriadok, ktorym sa spravuje vykonanie

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3 tohto ¢lanku a ¢la-
nok 10, vykonanie rozhodnutia sa spravuje pravnym poriad-
kom vykondvajiceho §titu rovnakym sposobom ako pefiaznd
sankcia vykonavajiiceho $titu. Organy vykondvajiceho $titu st
prislusné rozhodovat o postupoch vykonania a urcovat vsetky
s tym stvisiace opatrenia vratane dovodov pre ukoncenie vyko-
nania.

2.V pripade, ak je odstidend osoba schopnd poskytnit dokaz
o zaplateni celej sumy alebo jej Casti v ktoromkolvek Stdte, pri-
slusny organ vykondvajiiceho §titu sa poradi s prislusnym orga-
nom §titu povodu sposobom uvedenym v cldnku 7 ods. 3.
Kazda Cast pefiaznej sankcie uhradend akymkolvek spdsobom
v ktoromkolvek stdte sa v plnej vyske odpocita od sumy, ktord
sa ma vymahat vo vykondvajicom State.

3. Penaznd sankcia uloZend prdvnickej osobe sa vymdha aj
vtedy, ak vykondvajici $tat neuzndva zdsadu trestnej zodpoved-
nosti pravnickych osob.

Clanok 10

Odnatie slobody alebo ind, alternativna sankcia ako sposob
ndhrady neuhradenej pefiaznej sankcie

Ak nie je mozné vykonat rozhodnutie, Gplne alebo Ciastocne,
vykondvajici §tit moZe uplatnit alternativne sankcie vratane
trestu odnatia slobody, ak to v takychto pripadoch povoluji
jeho prévo a ak $tit povodu umoznil uplatnenie takychto alter-
nativnych sankcii v osved¢eni uvedenom v ¢ldnku 4. Prisnost
alternativnej sankcie sa ur¢i v stilade s pravom vykonavajiceho
§tdtu, nesmie vSak presiahnut Ziadnu najvyssiu droven uvedenti
v osvedéeni, ktoré zaslal $tit povodu.

Cldnok 11
Amnestia, milost, preskidmanie rozsudku

1. Stit povodu aj vykondvajlici $tit mozu udelit amnestiu
alebo milost.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 10, len 3tit povodu
mozZe rozhodntt o Ziadosti o preskiimanie rozhodnutia.

Cldnok 12
Ukoncenie vykonania

1. Prislusny orgin $tatu pdévodu bezodkladne informuje pri-
slusny organ vykonavajiceho $titu o kazdom rozhodnuti alebo
opatreni, v ktorého désledku prestiva byt dané rozhodnutie
vykonatelné alebo je stiahnuté z vykondvajiceho $titu
z akéhokolvek iného dévodu.

2. Vykonavajici §tat ukonéi vykonanie rozhodnutia ihned po
tom, ako ho prislusny orgdn sttu povodu informuje o tomto
rozhodnuti alebo opatreni.

Cldnok 13
Finan¢né prostriedky ziskané z vykonania rozhodnuti

Finanéné prostriedky ziskané z vykonania rozhodnuti pripadni
vykondvajicemu §tatu, pokial sa $tdt povodu a vykondvajici $tat
nedohodnd inak, najmd v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1
pism. b) bode ii).

Cldnok 14
Informécie vykondvajiceho $titu

Prislusny orgdn vykondvajiceho $titu bezodkladne informuje
prislusny organ stdtu poévodu prostrednictvom akéhokolvek pro-
striedku, ktory vyhotovuje pisomny zdznam:

a) o zaslani rozhodnutia prislusnému organu podla ¢linku 4
ods. 6;

b) o kazdom rozhodnuti odmietnut uznanie a vykonanie roz-
hodnutia podla ¢ldnkov 7 alebo 20 ods. 3 spolu s dovodmi
tohto rozhodnutia;

¢) o celkovom alebo ¢iastoénom nevykonani rozhodnutia
z dovodov uvedenych v ¢lanku 8, ¢lanku 9 ods. 1 a 2
a ¢lanku 11 ods. 1;
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d) o vykonani rozhodnutia akonahle bolo ukonéené;

) o uplatneni alternativnej sankcie podla clanku 10.

Cldnok 15
Nisledky zaslania rozhodnutia

1. Pokial odsek 2 neustanovuje inak, $tit pévodu nesmie
pokracoval  vo vykone rozhodnutia zaslaného podla
¢lanku 4.

2. Prévo vykonat rozhodnutie sa vracia $titu péovodu:

a) po tom, ¢o ho vykondvajuci §tit informoval o celkovom
alebo diastotnom nevykonani, alebo odmietnuti uznania
alebo odmietnuti vykonania rozhodnutia v pripade ¢lanku 7,
s vynimkou ¢ldnku 7 ods. 2 pism. a), v pripade ¢lanku 11
ods. 1 a v pripade ¢lanku 20 ods. 3, alebo

b) ak $tat povodu informoval vykonavajici $tit o tom, Ze roz-
hodnutie bolo stiahnuté z vykondvajiceho stitu podla
¢lanku 12.

3. Ak po zaslani rozhodnutia v stlade s ¢lankom 4 obdrzi
orgdn $tdtu pévodu akikolvek penazni ciastku, ktort odstidend
osoba zaplatila dobrovolne vzhladom na rozhodnutie, tento
orgdn bezodkladne informuje prislusny orgdn vo vykondvaji-
com §téte. Uplatni sa ¢ldnok 9 ods. 2.

Cldnok 16

Jazyky

1. OsvedCenie, ktorého Standardné tlacivo je uvedené
v prilohe, musi byt prelozené do tiradného jazyka alebo jedného
z tradnych jazykov vykondvajiiceho $tatu. Ktorykolvek ¢lensky
§tdit moze bud v Case prijatia tohto rdmcového rozhodnutia,
alebo neskor vyhlasit vo vyhldseni ulozenom na Generdlnom
sekretaridte Rady, ze bude akceptovat preklad do jedného alebo
viacerych dalich dradnych jazykov institdcii tnie.

2. Vykon rozhodnutia sa moze pozastavit na ¢as potrebny na
ziskanie prekladu na ndklady vykondvajiiceho $tatu.

Cldnok 17
Niklady

Clenské $téty si navzdjom nendrokuji nahradu nakladov vyply-
vajlicich z uplatiovania tohto ramcového rozhodnutia.

Clanok 18

Vztah k ostatnym dohoddm a dojednaniam

Toto ramcové rozhodnutie nebrdni uplatiovaniu dvojstrannych
alebo viacstrannych dohod alebo dojednani medzi clenskymi
$tatmi, pokial tieto dohody alebo dojednania umoznuji rozsire-
nie predpisov tohto rdmcového rozhodnutia a pomdahaji dalej
zjednodusit alebo ulahcit postupy vykonania penaznych sankcif.

Clanok 19

Uzemnd pdsobnost

Toto ramcové rozhodnutie sa uplatiiuje na Gibraltér.

Clanok 20

Vykonanie

1. Clenské stity prijmt vSetky potrebné opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s ustanoveniami tohto rdmcového rozhodnu-
tia do 22. marca 2007.

2. Kazdy clensky §tit moze na obdobie najviac 5 rokov odo
dna nadobudnutia G¢innosti tohto rdmcového rozhodnutia
obmedzit jeho uplatiiovanie na:

a) rozhodnutia uvedené v ¢ldnku 1 pism. a) bod i) a iv);
ajalebo

b) vo vztahu k pravnickym osobdm, rozhodnutia stvisiace
s konanim, za ktoré eurépsky ndstroj stanovuje uplattiova-
nie zdsady zodpovednosti pravnickych osob.

Kazdy clensky $tat, ktory chce vyuzif tento odsek, ozndmi na
tento ucel vyhldsenie Generdlnemu tajomnikovi Rady po prijati
tohto rdmcového rozhodnutia. Toto vyhldsenie sa uverejn
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

3. Ak osvedcenie uvedené v clinku 4 vedie k domnienke
mozného poruenia zdkladnych prav alebo zdkladnych prav-
nych zdsad zakotvenych v ¢cldnku 6 zmluvy, kazdy clensky Stat
moZe namietat uznanie a vykon rozhodnuti. Uplatni sa postup
uvedeny v ¢lanku 7 ods. 3.

4. Kazdy clensky 3tit modze uplatnit zdsadu vzdjomnosti
v stvislosti s ktorymkolvek ¢lenskym Stitom vyuzijic odsek 2.
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5. Clenské 3tity zasld Generdlnemu sekretaridtu Rady
a Komisii znenie ustanoveni, ktorymi transponuji do svojich
vnutrostatnych pravnych poriadkov povinnosti, ktoré st im ulo-
zené tymto ramcovym rozhodnutim. Na zdklade spravy, ktort
na zdklade tychto informdcii pripravi Komisia, zhodnot{ Rada
do 22. marca 2008, do akej miery ¢lenské $tity dosiahli stlad
s ustanoveniami tohto rimcového rozhodnutia.

6. Generdlny sekretaridt Rady ozndmi clenskym Stitom
a Komisii vyhldsenia urobené podla ¢ldnku 4 ods. 7 a ¢lan-
ku 16.

7. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 35 ods. 7 zmluvy, ¢len-
sky 3tdt, ktory opakovane pocitil tazkosti alebo nedostatok
spoluprice zo strany iného ¢lenského $tatu pri vzdjomnom
uznani a vykone rozhodnuti, ktoré sa nevyriesili dvojstrannymi
poradami, méze informovat Radu s cielom zhodnotit vykondva-
nie tohto rdmcového rozhodnutia na tirovni ¢clenského statu.

8. Kazdy clensky 3tat, ktory pocas kalendarneho roka uplatnil
odsek 3, informuje na zaciatku nasledujiceho kalenddrneho
roka Radu a Komisiu o pripadoch, v ktorych sa uplatnili dovody
odmietnutia uznania alebo vykonania rozhodnutia uvedené
v tomto ustanoveni.

9. Do 7 rokov po nadobudnuti Gcinnosti tohto rdmcového
rozhodnutia vypracuje Komisia na zdklade prijatych informdcif
spravu spolu s podnetmi, ktoré moZe povazovat za vhodné. Na
zdklade spravy prehodnoti Rada tento ¢lanok s cielom zvazit, ¢i
sa ma odsek 3 zachovat alebo nahradit presnej$im ustanovenim.

Cldnok 21
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto rdmcové rozhodnutie nadobtida G¢innost v def jeho uve-
rejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 24. februdra 2005.

Za Radu
predseda
N. SCHMIT
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PRILOHA

OSVEDCENIE

uvedené v ¢linku 4 rimcového rozhodnutia Rady 2005/214/SVV o uplatiiovani zisady vzijomného uzndvania

na pefiazné sankcie

N T e 1C) e L

¥ VYKONAVAJUCT SLAL: .. ..ottt

b)

Orgén, ktory vydal rozhodnutie, ktorym sa ukladd penaznd sankcia:

Uradiny DAZOV: . .o oot e e e e e e e e e
AIESA: .ottt
CHSIO SPISU [v2] + ot ettt e e e e e e
Tel. ¢.: (telefonny kod krajiny) (smerové volacie ¢islo oblastimesta) ............... ... ...,
(islo faxu: (telefénny kéd krajiny) (smerové volacie &islo oblastifmesta) ................................
E-mail: (ak je k dispozicii) ... ... ...
Jazyky, v ktorych je mozné komunikovat s vyddvajicim organom . ...............iiiiiiiiii

Kontaktné tdaje osoby/osob, na ktorti/-é sa mozZno obratit so ziadostou o dodato¢né informdcie na tcely vyko-
nania rozhodnutia alebo, v pripade potreby, na ucely prevodu penaznych prostriedkov ziskanych z vykonania
§tatu povodu (meno, titul/funkcia, tel. &, &islo faxu a, ak je k dispozicii, e-mail:) . .......... .. ..o oL
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Prislusny orgdn pre vykonanie rozhodnutia, ktorym sa ukladd pefiaznd sankcia v $tite povodu [ak ide o iny
organ ako v bode b)]:

Urading NAZOV: . ..o ottt et e et e e e e

Tel. ¢.: (telefénny kod krajiny) (smerové volacie ¢islo oblasti/mesta) ................ ...
Cislo faxu: (telefénny kéd krajiny) (smerové volacie &islo oblasti/mesta) ... ................ooiioean...
E-mail: (ak je k dispozicii) ... .. ...t
Jazyky, v ktorych je mozné komunikovat s orgdnom prislusnym na vykonanie ............ ... ... ... ...

Kontaktné tdaje osoby/osob, na ktorti/-é sa mozno obratit so ziadostou o dodato¢né informécie na ticely vyko-
nania rozhodnutia alebo, v pripade potreby, na tcely prevodu penaznych prostriedkov ziskanych z vykonania
§tatu povodu (meno, titul/funkcia, tel. &, &islo faxu a, ak je k dispozicii, e-mail:): ............ .. ... . ..

Ak je tstredny orgdn zodpovedny za administrativne zasielanie rozhodnuti, ktorymi sa ukladaji penazné sank-
cie v $tite povodu:

Nézov Gstredného Organu: . . ... ... i i

CHSIO SPISU -+« e ettt et et e e e
Tel. ¢.: (telefonny kod krajiny) (smerové volacie ¢islo oblastimesta) ............... ...,
Cislo faxu: (telefénny kod krajiny) (smerové volacie &islo oblastifmesta) .. .........oiuiueneneenininn...

E-mail: (ak je K dispozicii): ... .ot
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Orgén alebo organy, ktoré je mozné kontaktovat [ak sa vyplnil bod c) a/alebo d)]:

O Orgén uvedeny v bode b)

Informdcie tykajice sa fyzickej alebo pravnickej osoby, voci ktorej bola ulozend pefiaznd sankcia:
1. V pripade fyzickej osoby

PEZVISKO: . ot

Rodné priezvisko, ak je zndme: . ... ... ...

Prezvky, ak SO Zndme: ... ... ...

StANA PIISTUSTIOSt: . .o o\ttt e et et e e e e e
Rodné ¢islo alebo ¢islo socidlneho poistenia (ak je k dispozicii): ..........ccooi i

DAtum Narodenia: . . ... ...ttt e e

a) Ak je rozhodnutie zaslané vykondvajicemu $titu z dovodu, Ze osoba, proti ktorej bolo prijaté rozhodnutie,
tam md zvycajné bydlisko, uvedte nasledovnti informdciu:

Zvycajné bydlisko vo vykondvajlicom State: ... ... ..

b) Ak je rozhodnutie zaslané vykondvajicemu $titu z dévodu, Ze osoba, proti ktorej bolo prijaté rozhodnutie,
mé v tomto $tdte majetok, uvedte nasledovnd informdciu:

Opis MaJetki 0S0DY: . . . oo v
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¢) Ak je rozhodnutie zaslané vykondvajicemu §titu z dovodu, Ze osoba, proti ktorej bolo prijaté rozhodnutie,
mé v tomto §tte prijem, uvedte nasledovnd informdaciu:

Opis zdrojaj-ov prijmu 0SODY: .. ..ottt
Miesto zdroja/-ov prijmu 0SODY: .. ...ttt

2. V pripade prdvnickej osoby:

Forma pravnicke] 0S0DY: .. ..o
Registracné &islo (ak je k dispozicii) (): .. oo ettt
Sidlo (ak je k dispozicii) (): . ..ottt
Adresa pravnicke] 0S0DY: . . ...

a) Ak je rozhodnutie zaslané vykondvajicemu $titu z dovodu, Ze pravnickd osoba, proti ktorej bolo prijaté
rozhodnutie, méd v tomto $tdte majetok, uvedte nasledovnd informaciu:

Opis majetku pravnickej 0S0DY: . ... .t

b) Ak je rozhodnutie zaslané vykondvajiicemu $titu z dovodu, Ze prdvnickd osoba, proti ktorej bolo prijaté
rozhodnutie, méd v tomto $tdte prijem, uvedte nasledovnd informaciu:

Opis zdrojaj-ov prijmu pravnickej 0s0by: ... .. ...

Miesto zdroja/-ov prijmu pravnickej 0s0by: .. ... ...

9!

4]

Rozhodnutie, ktorym sa ukladd penaznd sankcia:
1. Charakter rozhodnutia, ktorym sa ukladd penaznd sankcia (vyznacte prislusné okienko):
O i)  Rozhodnutie sidu titu povodu pre trestny ¢in podla préva stitu povodu
O i) Rozhodnutie iného orgénu $titu povodu ako stidu v stvislosti s trestnym ¢inom podla préva $titu
povodu. Potvrdzuje sa, Ze dotknutd osoba mala moznost, aby sa jej pripad prejednal pred sidom,
ktory je prislusny rozhodovat predovietkym v trestnych veciach.
O ii)) Rozhodnutie iného orgdnu §titu povodu ako sidu pre skutky, ktoré si trestné podla vniitrostat-
neho prava §titu povodu z dovodu poruSenia pravnych predpisov. Potvrdzuje sa, Ze dotknutd
osoba mala moznost, aby sa jej pripad prejednal pred stidom, ktory je prislusny rozhodovat pre-

dovsetkym v trestnych veciach.

O iv) Rozhodnutie sidu, ktory je prislusny rozhodovat predovietkym v trestnych veciach, tykajice sa
rozhodnutia uvedeného v bode iii).

Rozhodnutie bolo prijaté (dAtUm) . ... ... .o

Ak je rozhodnutie zaslané vykondvajiicemu $titu z dovodu, Ze pravnickd osoba, proti ktorej bolo vydané rozhodnutie, md svoje
v tomto $tate sidlo, musi sa uviest registra¢né ¢islo a sidlo.




22.3.2005 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 76/27

Rozhodnutie sa stalo kone¢nym (datum) . ......... oo
Referen¢né ¢islo rozhodnutia (ak je k dispozicii): ........... oo

Penaznd sankcia vytvdra povinnost zaplatit (vyznalte prislusnd odpoved|-de a uvedte sumu) spolu
s menou):

O i) Penazni Ciastku uloZend rozhodnutim o odstdeni pre trestny ¢in.

O i) Néhradu uloZeni v tom istom rozhodnuti v prospech obeti, ak obef neméze byt stranou
v obcianskopravnom konani a stid kond v rdmci vykonu svojej trestnej pravomoci.

O ii)) Penazni Ciastku na sidne trovy alebo trovy sprévneho konania, ktoré viedlo k rozhodnutiu.

O iv) Penaznt ¢iastku do verejného fondu alebo organizacii na podporu obeti, ktord bola ulozend v tom
istom rozhodnuti.

Povaha a prdvna Klasifikdcia trestného/-ych ¢inu/-ov a uplatnené ustanovenie zdkona/zdkonnika, na zéklade
ktorého bolo prijaté rozhodnutie: ... ........ .. ..

3. Oznacte prislusné okienko, ak trestny/-é ¢&in/-y uvedeny/-é v bode 2 predstavuje/-G jeden alebo viac
z nasledujdcich trestnych ¢inov:

O dcast na zlo¢innom spolcent;

O terorizmus;

O obchodovanie s ludmi;

O sexudlne vykoristovanie deti a detskd pornografia;

O nedovolené obchodovanie s omamnymi a psychotropnymi latkami;

O nedovolené obchodovanie so zbranami, strelivom a vybu$ninami;
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korupcia;

podvod vritane podvodu tykajticeho sa finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev podla Dohovoru
o ochrane finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocenstiev z 26. jiila 1995;

legalizdcia prijmov z trestnej ¢innosti;
falsovanie a pozmeriovanie meny vritane eura;
pocitacova kriminalita;

trestné Ciny proti Zivotnému prostrediu vrdtane nedovoleného obchodovania s ohrozenymi Zivo¢isnymi
a rastlinnymi druhmi, ich plemenami a odrodami;

ulah¢enie neopravneného prekrocenia Stdtnej hranice a neopravneného pobytu;

vrazda, zdvazné ubliZenie na zdravi;

nedovolené obchodovanie s ludskymi orgdnmi a tkanivami;

unos, obmedzovanie osobnej slobody a branie rukojemnika;

rasizmus a xenof6bia;

organizovand alebo ozbrojend lapez;

nedovolené obchodovanie s kultirnymi objektmi vratane staroZitnosti a umeleckych diel;
podvodné konanie;

vyméhanie peniaz{ alebo inej vyhody a vydieranie;

falsovanie a pirdtstvo vyrobkov;

falSovanie a pozmenovanie verejnych listin a obchodovanie s takymito listinami;
falSovanie a pozmenovanie platobnych prostriedkov;

nedovolené obchodovanie s hormondlnymi ldtkami a dalsimi prostriedkami na podporu rastu;
nedovolené obchodovanie s jadrovymi alebo rddioaktivnymi materidlmi;

obchodovanie s odcudzenymi vozidlami;

zn4silnenie;

podpalacstvo;

trestné ¢iny podlichajiice pravomoci Medzindrodného trestného stdu;

nezdkonné ovlddnutie lietadla alebo plavidla;

sabotdz;

spravanie porusujiice pravidld cestnej premdvky vrdtane porusenia predpisov vztahujicich sa na cas
jazdy a odpocinku a predpisov o nebezpe¢nom naklade;

pasovanie tovaru;
porusovanie prav dusevného vlastnictva;
hrozby a skutky nésilia proti osobdm vritane nésilia pocas $portovych podujatf;

Skoda sposobend trestnym ¢inom;
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O krddez;

O trestné ¢iny urcené Stitom povodu a sliZiace na Gcely plnenia zdvizkov vyplyvajicich z ndstrojov pri-
jatych na zdklade Zmluvy o ES alebo podla hlavy VI Zmluvy o EU.

Ak sa vyznadi tento trestny Cin, uvedte presné ustanovenia dokumentu prijatého na zdklade Zmluvy
0 ES alebo Zmluvy o EU, ktorého sa trestny ¢in tyka: ...

4.V rozsahu, v ktorom trestny/-é ¢in/-y uvedené v bode 2 nie sti zahrnuté v bode 3, uvedte dplny opis prislus-
ného trestného/-ych CINU-0V: .. ..o

h) Status rozhodnutia, ktorym sa ukladd pefiaznd sankcia
1. Potvrdte, Ze (vyznacte):

O a) ide o konetné rozhodnutie

O b) podla vedomosti orgdnu vydévajiceho osvedcenie, rozhodnutie proti tej istej osobe za tie isté ¢iny
nebolo vo vykondvajicom Stite vydané a Ze Ziadne takéto rozhodnutie vydané v akomkolvek
inom §tdte ako je 3tat povodu alebo vykondvajiici $tit nebolo vykonané.

2. Uvedte, ¢ bol dany pripad predmetom pisomného konania:

O a) Nie, nebol.

O b) Ano, bol. Potvrdzuje sa, Ze dotknutd osoba bola informovand v stlade s pravnom §titu povodu
osobne alebo cez zdstupcu oprdvneného podla vnitrodtitnych pravnych predpisov o svojom prave
héjit sa v danom pripade a o lehotich tohto pravneho prostriedku

3. Uvedte, ¢i sa dotknutd osoba osobne zucastnila konania:

O a Ano.

O b) Nie. Potvrdzuje sa, Ze tito osoba

O bola informovand osobne alebo cez zdstupcu oprévneného podla vnitrostitneho préva, o konani
v stilade s pravom $tdtu povodu

alebo
O uviedla, Ze sa vzddva préva hdjit sa v danom pripade
4. Ciasto¢nd Ghrada penaznej sankcie

Ak uz nejakd Cast pefiaznej sankcie bola zaplatend $titu povodu alebo podla vedomosti orginu vydavaji-
ceho osvedCenie akémukolvek inému §titu, uvedte zaplatent castku:
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i)  Alternativne sankcie vratane vizobnej sankcie
1. Stanovte, ¢ $tit povodu umoziuje, aby vykondvajici Stdt uplatnil alternativne sankcie, ak nie je mozné
tiplne alebo Ciastocne vymoct rozhodnutie, ktorym sa ukladd peniaznd sankcia:
0 déno
O nie
2. Ak éno, uvedte, ktoré sankcie sa mozu uplatnit (typ sankcii, maximdalna vyska sankcii)
O Vizba Najdlhie: ... ..o
O Verejnoprospesné sluzby (alebo ekvivalent). Najdlhsie ......... ... .. ... . . ot
O Iné sankcie. POPIS: ... ...t
j)  Ostatné dolezité okolnosti pripadu (dobrovolné informdcie): ............. ... ... .. ... . L
k) Znenie rozhodnutia, ktorym sa ukladd penaznd sankcia, je prilozené k osvedceniu.

Podpis orgdnu, ktory vydal osvedcenie afalebo jeho zdstupcu, ktory overuje pravost obsahu osvedéenia: . ... ...

Uradné peciatka (ak existuje)
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